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О, малка скитнице сред гмежа, край рози стъпкани в калта, до
теб не ще и забележа, че има жрици на нощта.

 
Целувка дай ми в здрача топъл и всички рози имаш днес —

фенерите по „Севастопол“, далеко чак до „Гар дьо Л’Ест“.
 
Как блясват празнично стъклата, щом ти с целувка ме дариш —

Поетът дава ти самата пламтяща роза на Париж.
 
А златокрилата Победа, слетяла над „Шатле“, ни гледа и с две

корони с благослов венчава нашата любов.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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